
2) Republiken Italien ska ersätta rättegångskostnaderna.

(1) EUT C 230, 8.7.2019.

Domstolens beslut (tionde avdelningen) av den 29 april 2020 (begäran om förhandsavgörande från 
Consiglio di Stato – Italien) – Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni mot BT Italia SpA m.fl

(Mål C-399/19) (1)

(Begäran om förhandsavgörande – Artikel 99 i domstolens rättegångsregler – Elektroniska 
kommunikationsnät och kommunikationstjänster – Direktiv 2002/20/EG – Artikel 12 – Administrativa 

avgifter som tas ut av företag som tillhandahåller en elektronisk kommunikationstjänst eller ett 
elektroniskt kommunikationsnät – De av den nationella regleringsmyndighetens administrativa kostnader 
som får täckas av en avgift – Årlig översikt över administrativa kostnader och den sammanlagda summan 

av uppburna avgifter)

(2020/C 287/26)

Rättegångsspråk: italienska

Hänskjutande domstol

Consiglio di Stato

Parter i målet vid den nationella domstolen

Klagande: Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni

Motparter: BT Italia SpA, Basictel SpA, BT Enia Telecomunicazioni SpA, Telecom Italia SpA, Postepay SpA, tidigare 
PosteMobile SpA, Vodafone Italia SpA

ytterligare deltagare i rättegången: Telecom Italia SpA, Fastweb SpA, Wind Tre SpA, Sky Italia SpA, Vodafone Omnitel BV, 
Vodafone Italia SpA

Avgörande

1) Artikel 12.1 a i Europaparlamentets och rådets direktiv 2002/20/EG av den 7 mars 2002 om auktorisation för 
elektroniska kommunikationsnät och kommunikationstjänster (auktorisationsdirektiv), i dess lydelse enligt Europa-
parlamentets och rådets direktiv 2009/140/EG av den 25 november 2009, ska tolkas så, att de kostnader som får täckas 
av en avgift som enligt denna bestämmelse åläggs företag som tillhandahåller en elektronisk kommunikationstjänst eller 
ett elektroniskt kommunikationsnät endast är kostnader som hänför sig till de tre kategorier av den nationella 
regleringsmyndighetens verksamhet som anges i denna bestämmelse, inbegripet uppgifter som avser reglering, 
övervakning, tvistlösning och vidtagande av sanktionsåtgärder, utan att dessa är begränsande till de kostnader som 
uppkommer genom en förhandsreglering av marknaden.

2) Artikel 12.2 i direktiv 2002/20, i dess lydelse enligt direktiv 2009/140, ska tolkas så, att den inte utgör hinder för en 
medlemsstats lagstiftning enligt vilken, för det första, den årliga översikt som föreskrivs i denna bestämmelse ska 
offentliggöras efter utgången av det räkenskapsår under vilket de administrativa avgifterna togs ut och, för det andra, de 
nödvändiga justeringarna ska göras under ett räkenskapsår som inte följer omedelbart efter det räkenskapsår under 
vilket dessa avgifter togs ut.
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